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EBOJIIONISI KOTHITUBHUX META®OP
EKOHOMIYHOI KPU3U

B AHIJIOMOBHOMY JIUCKYPCI
IlleBuenxo I.C., Onilinuk H.A.

YV cmammi pexoncmpyuosano 0ianaszon KOHYENnmyaibHux memagop
nineeokynomyprnozo kouwyenmy EKOHOMIYHA KPU3A, eepbanizosarnoco
JIEKCUYHUMU  3AcOo0aMU  AHSMIUCLbKOI MOB8U, ma BUABIEeHO IX Iicmopuune
sapitogannsi y ouckypci XX — XXI cmonims. Icmopuuno ineapianmuuii Haoip
Kopenamis, manosanux Ha pegepenm EKOHOMIYHA KPH3A, 6a3zyemwvcsa
nepeeasicno Ha  obpas-cxemax PYX, KOHTEHHEP, EK3UCTEHIJIA
(IIPOIJEC), ®I3UYHHUH OB’ €KT ma ix cybopounamuux OoMmeHax, Ha mii
AKUX — aKmugyromocs — 6i0nogioni  peiimu.  Icmopuune  8apirosanus
KOHYenmyaibHux memagop nonsgeac y 3Mini Habopy ma 4acmomHOoCHi
Kopenamis, wo gopmyroms memagpopu.

Knwuosi cnosa: oJianaszon, icmopuune 8apilo8aHHs, KOSHIMUBHA
memagpopa, konyenm EKOHOMIYHA KPU3A, nineeokynvmyphuii KOHyenm.

IBOJIIOIUA KOTHUTUBHBIX META®OP
IKOHOMMNYECKOI'O KPU3UCA

B AHI'JIOA3BIYHOM /IMCKYPCE
IleBuenko U.C., Oneiinuk H.A.

B cmamve pexoncmpyupoean ouanazon KOHYEnmyanibHwvlX memagop
JIUHEBOKYIbIMYPHO20 KoHyenma DKOHOMMUYECKHH KPHU3UC,
8epOANU308AHHO20 JIEKCUYECKUMU CPEOCMBAMU AHSTUUCKO20 A3bIKA, U GbIABIEHO
ux ucmopuueckoe sapvupoganue 8 ouckypce XX — XXI eexos. Ucmopuuecku
UHBADUAHMHBLI ~ HAOOD  KOppeNamos, KApMUpOBAHHLIX HA  pegepeHnm
DKOHOMHUYECKHH KPHU3HUC, 6azupyemcsa npeumywecmeeHno Ha o6paz-
cxemax JBM)KEHHUE, KOHTEHHEP, JK3UCTEHLHMA (IIPOIECC),
OU3NYECKHUH OFBEKT u ux cy6opOuHamuuix OoMeHax, Ha hoHe Komopuix
akmueupyromcsi coomsemcmsyioujue @petimol. Hcmopuueckoe sapvbuposaHue
KOHYenmyanvHulx — Mmemagop  3axknoyaemcsi 6 U3MeHeHuu Habopa u
YACMOMHOCMU KOPPENAMO8, QopMupyrowux memagopul.

Kniwwueevie  cnosa:  ouanazon,  ucmopuueckoe  8apbupogauue,
KkoenumusHas — memagopa, xouyenm OKOHOMHUYECKHU KPU3UC,
JIUH2BOKYTIbMYPHBIU KOHYENMm.
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THE EVOLUTION OF COGNITIVE METAPHORS OF ECONOMIC
CRISIS
IN THE ENGLISH DISCOURSE
Shevchenko 1., Olijnykh N.

This article reconstructs the range of conceptual metaphors of the linguo-
cultural concept ECONOMIC CRISIS verbalized by the lexical means of the
English language, and reveals their historical variation in the 20" — 2]
centuries discourse. The historically invariant set of correlates, mapped onto
the referent ECONOMIC CRISIS, is based predominantly on image-schemas
MOTION, CONTAINER, EXISTENCE (PROCESS), PHYSICAL OBJECT and
their subordinate domains, against which the corresponding frames are
activated. The historical variation of conceptual metaphors consists in the
change of the set and frequency of correlates forming metaphors.

Key words: cognitive metaphor, concept ECONOMIC CRISIS, historical
variation, linguo-cultural concept, range.

Cepen mupokoro koja mpooOieM, MIAHATAX B TpyJax mooOuIsIpa —
npodecopa [3a6emnu PadainiBuu bByHnisToBOI, mpuBepTae yBary NUTaHHS
MOBHOI €BOJIIOLII HA TJI1 €BOJIIOLIT TUIIB MUCEHHS. JJIs HoTo BUpIIIEHHS BOHA
BUTJIyMauy€e MOBY SIK «CBO€pIAHMI BIAOUTOK MEHTaIbHUX MoOjeNen
BIIMMOBIAHUX MOBHHX CHUIBHOT <...> Ha II€BHOMY e€TaIli CyCHILJIbHOIO
PO3BUTKY» [2, ¢. 5], mo 6arato B 4oMy CTUMYJIIOE OOpaHHS TEMAaTHUKH i€l
CTaTTI.

Hamre mocnmimkeHHsS TPUCBSYCHE BHUSBIICHHIO KOTHITUBHUX MeTadop
koHuenty EKOHOMIYHA KPU3A B aHTTOMOBHOMY JUCKYpPCl Ta TEHAEHIIIH 1X

icropuunoro BapitoBaHHs y XX — XXI cromtTrsax. AKTyanbHICTH 0OpaHOi

npoOJieMaTUKU Ta MIAXOMY J10 1 BUBYEHHS 3YMOBJIEHA TUM, 110 KOTHITHUBHI
metapopu EKOHOMIUHOI KPU3W BuBYAIOThCS i3 3alydeHHAM HOBITHBOI
Teopii piBHIB MeTtagopu B T JlaXpOHIYHOMY pakypci. YBUpa3HEHHS
ICTOPUYHOTO BapilOBaHHS KOHICNTY € HaraJbHOKW MOTPeO0O CydacHOi
KOTHITUBHOI JIHTBICTHUKM 1 CHOpUsie, 3 OJHOrO OOKy, po30yaoBi Teopii

KOTHITUBHOT MeTadOpH, a 3 1HIIIOT0, CTAHOBJICHHIO 1CTOPUYHOI KOHIIENITOJIOT]]
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SIK HOBOT'O HAMPSAMY JIHTBOKOTHITUBHUX CTYiM.

MetadopuuHi CTyali OCTaHHIX POKIB 3A€0LIbII Y3TOKYIOThCI MIXK
co00I0 y BHUTIYMauy€HHI MeTapopu K NPOLECY NEPEXPECHOr0 MamyBaHHS
KOTHITUBHUX O3HAaK pedepeHta 1 kopensra. Pazom 3 TuM, BOHU 3aCBiAUyIOTH
HasIBHICTb 3HAYHOTO TEPMIHOJIOTIYHOIO PO3MAITTA 1 MEBHOI HEBU3HAYEHOCTI
JeTaneil mpolecy MallyBaHHS, 30KpeMa, CTYNEeHI0 CXEMHOCTI O3HaK
pedepeHTHOT 1 KOPENATUBHOI cdep, IO 3aTydaloThCsl 0 LOro mporecy. Y
bOMY 3B’SI3Ky CYTTE€BOIO HOBH3HOIO Ta BEJIHKUM MOSICHIOBATHHUM
MOTCHITIAJIOM [IJII HAIIOi PO3BIAKH BIJ3HAYAETHCS HOBITHA po3poOka 3.
KroBeuema — OaratopiBHeBa Teopis KoHIeNTyalibHOi Metadopu (multi-level
view of conceptual metaphor), mo BHUXOAUTH 3 ICHyBaHHS YOTHPHOX PIBHIB
cxematuaHocTi (levels of schematicity) [13, c. 321].

He MeHm BaxIuBUM JUIsl aHaNi3y €BOJIOLII KOTHITUBHHX MeTadop
kontenty EKOHOMIUHOI KPU3M B aHTIOMOBHOMY IHCKYpCi € JOpOGOK
KOTHITUBHOT JiaxpoHiuHOi cemMaHTuku (Tepmin [I. 'epaptca) abo icTopudHOi
koHuentosiorii (y Ttepminonorii [.C. IleBuenko [7, c. 134]). Ilpuniunu
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY KOHIICTTIB 1 KOHIIENITOCHCTEM, 30araueHi HOBITHIMHU
17IeIMA  €KOJIIHTBICTUKU IIOJ0 HEPO3PUBHOI €HOCTI COLIyMY — MHCIEHHS —
MOBM Ha TIEBHUX e€Tamax eTHOTCHE3y, JO3BOJISIIOTh «BUTIyMadyBaTh
JIaxpOHIYHE BapilOBaHHS KOHIIEMNTIB Y TEPMIHAX PO3BHUTKY €KOCHUCTEM» [7, C.
147]).

OOpana MeTa — BHU3HAUEHHS Jiama3oHy KOHIIENITyalbHUX MeTadop
koHenty EKOHOMIYHA KPU3A, BepbanizoBaHoro 3acobamu aHTIIHCHKOI
MOBH, Ta iX ICTOpUYHUX TpaHcpopmauiil y quckypcel 3MI mpotsarom XX — XXI
CTOJIITh, 3yMOBJIIO€ HEOOXITHICTh PO3B’I3aHHS KOHKPETHUX 3aBJIaHb:

- BCTAHOBUTHU Ha0lp ICTOPUYHO CTAJMX KOPEJSTIB, LIO0 3JaTHI [0
mamyBanHs Ha pedepeHT EKOHOMIYHA KPU3A;

- BU3HAYMTH PiBHI KorHiTHBHNX MeTtadhop EKOHOMIYHOI KPU3U;

- BUSBUTH  JIIaXpOHIYHO  BaplaTHBHI  KOHIENTyalbHI  MeTadopu
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EKOHOMIYHOI KPU3M B mnepiomu Bemukoi Jlempecii 1930-x pokiB i
BapilOBaHHS.

O6’exktom pocmimxenuss Buctynae koninent EKOHOMIYHA KPU3A,
peani3oBaHUi JEKCMYHMMH 3aco0aMM B aAHIJIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY
JMCKYPCi, a IpeaMeToM — KoHuentyanbhi Mmetagopy EKOHOMIYHOI KPU3U
Ta iX JIaXpOHIYHE BapirOBaHHS B JUCKYPCI MEPIOJIIB ABOX TII00AIBHUX Kpu3 XX
1 XXI cTonITh.

MarepiaioM JOCTIKEHHS CAyryloTh 90 jJekceM — IpsSMHUX HOMIHAIliH
konnenty EKOHOMIYHA KPHU3A 1929-1933 i 2007-2010 pokis,
BKJIIOYAIOYM TEPMIHOJOTIYHI OJWHMIN, BigiOpaHi 3 CIIOBHHUKIB, Te3aypycCiB
anrniiicbkoi MoBu (CEDT, RCT, WN Ta iH.) 1 3 ekoHOMIYHOTO nuckypcy 3MI.
Beboro mnpoanamizoBano 5164 muckypcuBHUX (parmMeHTa (YyHKIIOHYBaHHS
JIeKCeM-HOMIHAIIi KoHIenTy (3 Hux 3226 meTtadopuyHUX 1 METOHIMIYHUX
BHUpa3iB) 3 EKOHOMIYHUX 1H(oOpMaIiiHO-aHATITUYHUX CTaTe B Cy4YyaCHHUX
AHTJIOMOBHUX TMEPIOJAMYHUX BHAAHHAX 1 iX eleKTpoHHuUX Bepcisix: The
Economist, The Financial Times, The Wall Street Journal, The New York
Times, The Guardian (2007— 2010 BxitouHo), a Takox «binmux kuur» (FCIR,
UNCTAD, IMF) — ypsnoBux aHaliTUYHUX MaTepiajiiB B 00JIaCTI €KOHOMIKHU
(2000-x pp.) 1 Bumanuax The Financial Times, The Economist, The New York
Times (1929-1933) 3aransHum 06csarom 2800 CTOPiHOK.

IToHATTS €KOHOMIYHOI KPH3H CXOAUTh IO CydacHOi Teopii kpu3 A.A.
bornanoga, sxuii HalO1IBIT MOBHO CHOPMYIIIOBAB ii OCHOBH Y TMHAMIIl CUCTEM
K YAaCTUHU 3arajibHOi TEOpli CUCTEM, PO3KPUBILIHU iX CUCTEMHICTb, LIMKIIYHICTb
1 cnenudiky [1]. [lpyurHu BUHUKHEHHSI KpU3 TpakTyioTbes A.A. bormanoBum
K TepexiJi 0 HOBOTO CTaHy 4Yepe3 IMOpPYIICHHS pPIBHOBAaru: «Kpu3za €
MOPYIICHHS PIBHOBaru 1 B TOW >K€ Yac MPOIEC MEPEeXo]y N0 TEeBHOI HOBOI
piBHOBaru [Tam camo, c. 218]. 3ampomoHOBaHE HUM TpPAKTYBaHHS KPHU3H

J03BOJISIE TIPOTHO3YBAaTH, HANPUKIAJA, PO3BUTOK KPUTHYHUX (a3 B LIMKIIYHIM
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JUHAMII COIlyMy, KOJHM PYWHYIOThCS OJHI KJacH YW COIaJIbHI TPYIH, a
BIDKMBAIOTh 1 MOCWIIOIOTBCS OUThIN KUTTE3AaTHI. [lepeaymMoBu Takoro pomay
bOpMYIOTBCSI JTATEHTHO 1 PO3KPUBAIOTHCS BXKE B MEPIOJ 3aKIHUEHHS eTary
3apO/KEHHSI HACTYITHOTO ITMKIY PO3BUTKY, IO XapaKTEPHU3YEThCS SIKICHOIO
3MIHOIO CUCTEMHU B LIVIOMY: «KpH3a — II€ He KiHEelb, HaBITh He KaTacTpoda <...>
0e3 Kpu3M HeMae PO3BUTKY, HEMa€ SKICHHX TMepeTBopeHb <..> Kpuza —
HEOJMIHHA MepeyMoBa 1 yMOBa SKICHOTO cTpuOKkay» [5, ¢. 219].

HaiiBaxxnusima xapakrepuctuka koHuenty KPU3A B exkonomimi — ii
nepioguyHicTs — BusiBieHa M.I. Tyran-bapanoBcekum [6] B Teopii HUKITIB 1
Kpu3. Pe3ynprarom mux Teopii crana KiacuyHa MOJIENbh €KOHOMIYHOTO IUKITY
1. Ilymnerepa, o Bkimodae yotupy dazu: IIJJMOM (excnancis) — CITAJ]
(xpuza) — HEIIPECIA — ITIOXBABJIEHHS, koXHa 3 KUX € «B MNEBHOMY
CEHCl ICTOPUYHO HEMOBTOPHOIO;, I1HAKIIE Kaxydd <..> — 3arajJilbHuUM
pe3ynbTaToM Jii €HAOTeHHUX Ta ek3oreHHux cum» [10, c. 411]. Jliamektuxy
eKOHOMiuHOTO po3BUTKY M. IllyMIIeTep MOSCHIOE THM, 110 «ITiAHOM caM Mo cobi
CTBOpIOE OO ’€KTHUBHY CHUTYyaIlllo, 5iKa, HaBITh BUKIIOYAIOYM BCl MOOIUHI M
BUIIAJIKOB1 OOCTAaBMHM, O3HA4Ya€ MOTO 3aBEpIICHHS, JETKO BUKIWKAE KPU3Y WU
HEMHUHYYEe BeJie JI0 Jerpecii, a yepe3 Hei 1 JO CTaHy THMYacOBOi BiJIHOCHOI
PIBHOBAru 1 BiICYTHOCT1 pO3BUTKY [TaM camo, c. 413].

KonuenryanrHa wmeradopa — BuU3HAHMM 3aci0  MpeACTaBICHHS
a0CTpaKTHUX KOHUEMNTIB 4epe3 KOHKPETHI, YTUIECHEHI, YyTTEBO 3aKOPIHEHI.
['onoBHy mpobseMy CTaHOBHUTH PO301KHICTH B 00CS31 MEPEXPECHO MANOBaHOI
iHopMarlii: KOpeIaTUBHUM JOMEH — JpKepeno mopiBHsHHA [11; 14], sk
NpaBWIO, € MAaTPHUICIO, M0 MICTUTh 3HAYHO OUIBIIIE OKPEMHX KBaHTIB
iH(popmartii, Hk nmoTpedye KoHKpeTHHi pedepeHT metadopu [13, c. 328]. ns
BUPILIEHHS Li€i MpoOJieMH JAOCTIAHUKUA 3BYXKYBIM CTPYKTYpY JIOMEHY-
JDKepena BITHOCHO JOMEHY-Il [14], yBoAWIM 17€10 «HEKOHTPYEHTHOTO)
NepexXpecHoro mamyBaHHs [3], 3aCTOCOBYBajlu TEPMIHOJIOTIIO «IOHSTTEBOI

rpynu» (Hampukian, B aHraomMoBHoMmy auckypei I['PIX acowmiroetscs 3
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KopensiTaMu — wieHamu «noHatteBux rpym» XKIHKA, TBAPUHA, POCJIMHA
tomo [8]), abo «momeni» (Meradopu 3 xopemstamu BIMHA, ITEPEMOTA
BIIHOCATh JO T.3. «MimTapHoi wmozen» [9]). Taka TepmiHONOTIYHA
HEY3TOJKEHICTh 3HAXOJUTh TMOSICHEHHS 1 BUPIMICHHS y OaraTopiBHEBIA Teopii
KoHUenTyanbHoi Metadopu 3. KboBeuema [13].

Y cBoiii Teopii 3. KboBewem opraHizye MEHTalbHI OJMHHII PI3HOTO
PIBHSI CXEMaTUYHOCTI Y BUTJISII 1€papXii:

- BUUIIM CyNepopAMHATHUI piBeHb — 1€ 00pa3-cxemMu (image-schemas):
KOHTEMHEP, ®I3UNYHMI OB’€EKT Touio. BoHn € mepeKoHIenTyanbHIMHU
CTPYKTYpaMH, BUCOKOCXEMAaTHYHUMH TeIITAIbTAMH, aHAIOTOBUMH TAaTCPHAMH,
B KUX BUPIZHSAIOTHCSA JUIIE KiJIbKa yacTuH [ 13, c. 324];

- 6a30BuUll piBeHb — IOMeHH i peiimu, 1e nepiri (domains) € «3B’S3HOIO
00JacTIO KOHIENTyalli3allli, 3r1JIHO AKOI MO>KHA CXapaKTepHU3yBaTH CEMAaHTUYHI
omunui» [15, c. 488]. «byayun wmatpunero, nomenu (sk BUILDING)
3aB0AYar0Th 3HAYHY KIJIBKICTh KOHIIEMTIB, 10 XapaKTepU3yIOTh OKPEMI aCTICKTH
noMeHiB. JloMeHn MaroTh HabaraTo OUIbIlle CKIaJHUKIB, HIK 00pa3-cxemu <...>.
Bonu Biapi3HstoThCs Bif (pperiMiB JHIe 3a CTYIEHEM cXeMmaTudHocTi» [13, c.
325]. ®petimu (manpukian, ARCHITECT, PLAN, PARTS OF BUILDIDNG,
BUILDER) «zaerami3yloTh OKpeMi acleKTH JOMEHHOI MAaTpHlll», BOHU
dbakTuyHO «BKJIIOUEHI» (inclusion) g0 momeHny [Ttam camo]. Ha Biaminy Bix
aHaJoOroBOi  mpupoau  obOpaz-cxem, JoMeHu U ¢peiimu €  cyTO
IIPOIO3HUIIOHATLHUMU;

- HWXKYUU CyOOpJMHATHUN pPIBEHb CXEMAaTHYHOCTI — II€ KOHKpPETHI
MEHTAJIbHI mpocTopu (mental spaces), 0 TAKOXK € CTPYKTYPOBaHUM 3HAHHSM,
BTIM, Oulblnl  crmenu(piyHUM, HDK  (QpeiiM: BOHU  «ONEPYIOTh  HE
reHepaTi30BaHUMU POJISIMA Ta BIJHOIICHHSMM, a 37e0UIbII CHEeUUPIYHUMHU
npukiIagaMu  ponet 1 BigHomeHb» [13, c¢. 326]. lle koHTEKcTyanbHO
JIeTaI130BaH1 3HAHHS, 1[0 HAJIEKATh «KOPOTKOCTCPOKOBIHM mam’siTi» [TaM caMo].

Ax npuxnan merapop 3. Kvoewemr [13, c. 339] HaBoguTh Taki (3a
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CXeMaTUYHUMHU PIBHIMHU):

(o6paz-cxema) ABSTRACT COMPLEX SYSTEMS ARE OBJECTS

(momen) A SYSTEM IS A PHYSICAL OBJECT (BUILDING)

(ppetim) THE CONSTRACTION OF THE SYSTEM IS BUILDING (as
process)

(mentansauii mpoctip) MARY BUILDING A CAREER IS MARY
BUILDING A HOUSE.

3aydeHHs i€l Teopii 10 aHami3y MeTaOpUUHOI aKTyani3alli KOHLENTY
EKOHOMIYHA KPU3A B aHrJIOMOBHOMY JUCKYPCl TO3BOJISIE YTOYHUTH 1
NEPEOCMUCIUTH iX BHUTIyMaueHHs [4] B TepMiHaxX MEepexXpecHOro MamyBaHHS
OIMHMLIb 3HaHb pi3HUX piBHIB cxemartuzauii. Konnent EKOHOMIYHA
KPU3A - 1ne «yHiBepcadbHUW JIHTBOKYJBTYPHUH KOHIENT, MOHSITTEBO-
I[IHHICHA CKJIaJIOBA SIKOTO MOTMBOBAaHA O3HAKOIO «3MiHa», a 00pa3HO-1IHHICHA —
3araJlbHOHETaTUBHOIO  OIiHKOK  <...>. IM’f%  KoHIeNTy —  TepMiH-
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI economic crisis <...>. KOTHITUBHa CTpyKTypa HOMIHAIIN
KOHIIENTY BKJIIOYA€ ICTOPUYHI CTalll, MO€JHAHI BIJHOIICHHAMM Kay3allli,
knacudikamii Ta kBamitaTuBHOCTI: KoHuentu CIIAJ[ (13 posmupeHHSIMU
3MIHA, KYJIbMIHAIIISA), HECTABIJIbBHA CUTYALIA (i3 po3mupeHHsIME
[IOPYIIEHHSI ®VHKIIA, HECTAYA, TPYJHICTh, HEBE3IIEKA,
3AHEITOKOEHHS), ITTEPEJIOMHWI MOMEHT. IcTopruno BapiaTMBHHUMH
O3HaKaMH KOTHITUBHOI cTpyKkTypu € koHuentu BE3JIAJ], SHAYVILA I[TOIA,
BUITAZIOK B mmckypei 2000-x pokiB, a TakoX 30UIbIICHHS HaOOpy W
YaCTOTHOCTI TEPMIHOJIOTIYHUX HOMIHAIlIN KoHIenTy» [4, c. 10-11].

3a HallMMU JAHUMU Alana3oH ICTOPUYHO CTajJuX KOPENISTIB KOIHITUBHOI
metadopu koHrenty EKOHOMIYHA KPU3A, mo mamyrothes Ha pedepeHt
EKOHOMIYHA KPU3A B mnepiogu 1930-x Ta 2000-x poOKiB, OXOILIIOE
KOpENSITH BHUCOKOIO  CTYNEHIO cxemaru3auii — oOpaz-cxemu PVYX,
KOHTEMHEP, @ ®IBUYHUM  OB’€KT, ICTOTA  (JIIOJUHA),
EK3UCTEHIIA (ITPOLIEC), siki MOTHBYIOTH TOSIBY ICTOPUYHO CTalIuX
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KOHIIENITyaIbHUX MeTadop.

Jlo HaNOIMBIN aKTUBHUX JKEpel-lHBapiaHTIB MeTadOpUYHOI eKcrhaHCli
konnentry EKOHOMIYUHA KPU3A (mam — EK) 1930-x pp. ta 2000-x pp.
BimHOCUMO oOpa3-cxemy PVYX, ska yTBoproe MeTtaQopuyHUil iana3oH
pedepentHoro konuenty EKOHOMIYHA KPU3A 3 kopenstamu, w10
Hanexarh 10 okpemux gomeHiB — HAIIPSAM ta BIACYTHICTh PYXYVY — i
ctpykrypoBani sik ¢peitmu HU3, BEPX, yTBOproroun Ha piBHI MEHTAJIBHOIO
npoctopy koHkpeTHi metadopu EK € PYX BHU3, EK € PYX BI'OPY, EK €
BIICYTHICTb PYXYVY, EK € 3MIHA HAIIPSAMKY PYXVY (nuB. Tab6m. 1).

Tabnuys 1
Kopeastu konnentyaasHux Mmertagpop EKOHOMIUYHA KPU3A

B AaHIVIOMOBHOMY eKOHOMiYHOMY Auckypci 1930-x i 2000-x pokis

[cTopuunumii mepion

KOPEJIATH: O6pa3z-cxema 1929— 20072010
Homen / CyOnomeH
Opeiim 1933
Bixcorok Bixcorok

O6pa3-cxema PYX

Jomen HATIPSIM
56 39
PYX BHU3 / PYX BIOPY
BIJICYTHICTD / 3SMIHA HAIIPSIMKY 7 6
PYXY
O6pa3-cxema KOHTEWHEP
BMICT KOHTEMHEPA / KOHTEMHEP 2 3
13 BMICTOM
O6pa3z-cxema )KMIBA ICTOTA
Homen JIFOJIMTHA 3 2
Jlomen MEJIULIUHA

XBOPOBA / TICUXITYHUI PO3JIA T 8 6

Tlomen TBAPMHA 2 2
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Jlomen POCJIMHA 1 2
O6pas-cxemu EK3UCTEHLILSL, [TPOLEC
Jlomen HAJIBBUYAIHA CUTY AL
(HC)
Cy6nomen HC ITPPOJJHOI'O 5 4
XAPAKTEPY
HET'OJIA / 3CYB /3ACY XA / 5 4
3EMJIETPYC
ITYHAMI - I
Cy6nomen HC TEXHOI'EHOI'O
XAPAKTEPY
TTOXXEXA / ABAPLS ITOTATY i T.mu. / 1 18
Tomen /BIMHA
BIMCBKOBI i 4 5
TEPAKT - 1
Jlomen JIYXOBHE
Cy6romen PEJIITLS 1 2
Cy6nomen KYJIbTYPA
JITEPATYPHUI TBIP 1 -
[’ECA / ®IIbM - 2
O6pas-cxema GISMUYHNIN OF’€EKT
Jlomen TEXHIKA
TUCKU / CIIOPY 1A / TIOJIOMKA 3 )
IPYJIALY
TPAHCITOPTHUI 3ACIB - 1
Jlomer ACTPOHOMIST 1 -
Jlomer XAPUYBAHHS - 1
VeBoro 100 100

VYV Mexax KopensTuBHOI o0pa3-cxemu PVYX anamizoBani Meradopu
BMOTHBOBaHI KOTHITHBHOIO o03Hakoi0 koHuenty EKOHOMIYHA KPU3A

«3MiHa». 30HY TEpEeXpecHOro mMamyBaHHS B KoHientyaibHId Metadopi EK €
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PYX BHU3 (Haii0inbIn 4acTOTHOT y JOMEHI) MOTHBYIOTh PI3HOMAaHITHI 3MiHH
€KOHOMIYHMX TOKa3HUKIB, BUKIHWKAHI €KOHOMIYHOI KpH3010, BepOasi3oBaHi
nexkcemaMmu decline, decrease, descend, diminish, drop, fall, move downward ,
mark down, find lower levels, lower, slump Ta 1. Hanpuknan:

..... severe declines occurring in the prices of wheat...[ECNM, 16 Nov

1929]

The crisis comes, when the credit expansion is brought to a halt [FT, 28
Feb 1931]

KonnenryansHa metadopa, mo npeacrasisie konnent EKOHOMIYHA
KPH3A 3a o6pas-cxemoro KOHTEMHEP y surnsani nomenis KOHTEMHEP 13
BMICTOM / CYBCTAHIII-BMICT KOHTEMHEPA, vyrtBopeHa i3
3aly4eHHSIM KOPEJISTIB BIAMOBINHUX (pelMiB: Kpusa SK KOHTEHHEp Mae
b13uuH1 napametpu (noBxkuny (length), nuo (bottom) ta xpaui (brink)), B HOTO
IK 1 B 00 €KT-BMICTWIHIIE MOXHa «yBIUTH» (enter); €eKOHOMIYHA KpH3a SIK
CyOCTaHIIIA-BMICT KOHTEHHEpa («OKpIMm»), B SKy MOXKHa IMOTpanuTu (get into
still hotter water); cyOcTaHLisl, B SIKy MOXHa «Bmactu» (relapse into),
«BCTYIUTHY (Step in), «rmuboko 3akonatucs» (delve deeply into). Hanpukina:

The past year will go down in history as the year <...> bringing more

than one nation to the brink of disaster [FT, 4 Jan 1931]

Comparatively few immigrants have been allowed to enter in

consequence of an acute economic crisis in 1926 and 1927 [NYT, 8 Dec

1931]

The more cheerful tone recently prevailing in the Stock Exchange was not

maintained today, and markets once again relapsed into a state of

depression [FT, 7 Jan 1931]

O6pa3z-cxema EK3UCTEHIIIA (ITPOLEC), onucana B. EBancom [12, c.
109], opranizye KoHuentyaiabHi MeTaopu, 3aKOpiHEHI y JOMEHax
HAJI3BBUYAMHA CUTYALLS (HC), BIMHA, JIYXOBHE 3a BixnosigHumu

¢peiimamu, 1O JEMOHCTPYIOTh PO3Taly’)KEHY HHU3KY KOHKPETHHX MmeTadop 1
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3MIHIOIOTBCS 13 TUIMHOM 4Yacy. Tak, xkopenstuBHui cyomomen HC
I[MTPUPOIHOI'O XAPAKTEPY aktuBy€e HEKOHTPOJbOBAHUMN, XAOTUYHUM 1
pPYMHIBHUI XapakTep €KOHOMIYHOi Kpu3u. HalOutbll mpoIyKTUBHUMI y HEpiof
Benukoi Jlenpecii kopenstuBuuii ¢gpeiim EK € 3CYB akrtyanizye mnaniHas
€KOHOMIYHMX TMOKAa3HHKIB K «CHOB3aHHS TPYHTY» (s/lump), y SIKOro € CBIAKU
(people), macmitabu 1 Hachiaku (widespread, reaction), MEXaHI3M TPOIECY
(character). Hanipukian:

. it is natural that people should be asking themselves how widespread

and of what character will be the economic reactions of this slump

[ECNM, 16 Nov 1929]

Konuenryansna meragopa EK € HET'OJIA akryanizye KOHLENTyalbH1
O3HAaKW HECIPHUATIMBUX MOToJHUX yYMOB (blizzard, storm, hurricane, ill wind,
frozen assets) 1 Ha piBHI KOHKPETHOT'O MEHTAJIBLHOI'O MPOCTOPY MOJIa€ MacIITaOu
KPHU3H K «HAWUTIOTYKHIITY CHUKHY Oypio» (blizzard), BoHa «3anuiae ciimy, sk
Mmicls yparaHy; IOYaTOK KpHW3W — «OCIHHIM INTOPM»; pIBEHb KpH3U —
«IHTEHCUBHUU yparan» (greatest intensity):

The past year will go down in history as the year in which the great

economic and financial postwar blizzard reached its greatest intensity [FT,

4 Jan 1931]

... many capitalists over there had seen the red light and had taken in sail
well before the autumn storms [FT, 29 Oct 1929]
Y Mexax KOpEIATUBHOIO JOMEHY HAJI3BBUYAMHA CUTYAL[LSA

MeTadopy HUKYOTO PIBHSI CXEMATHU3allll TaKOXK YTBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOTOIO
kopenariB noHsTiiHOro cyonomeny HC TEXHOI'EHHOI'O XAPAKTEPY.
PyiiHiBHI HACTIKM €KOHOMIYHOI KPU3U BTIJIEHI B MeHTaigbHOMY TipocTopi EK €
HAJAIHHA BYAIBJIL, npeacraBisitoud Kpu3ly SK pyHdHyBaHHS OyJIIBII =
E€KOHOMIKH: KpH3a «PO3XHUTYe» (fotter) (HIHAHCOBHM PUHOK Ta MPHU3BOJIUTH IO
roro ob6BaneHHs (collapse); BUXIZ 13 KpU3U = MPOIEC PEKOHCTPYKIIii OyiBii

(rebuilding). Hanpuknan:
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That advance, indeed, was a by no means negligible factor <...> in caus-

ing the edifice of American speculation to totter. But that it would

collapse so completely was hardly to be expected [ECNM, 16 Nov 1929]

Opeiiv ABAPISI 00’ekTHBYe €KOHOMIUHY KpHM3y $IK Kpax CyJaHa =
¢dbiHaHCOBOI cuctemu (ship euro), mo pozowmiock o6 pudwu (it struck a reef)
(mentansauit pocTip EK € KOPABEJIBHA ABAPIS), nmpuunnu kpusu — SK
HErpaMOTHE yIpaBIiHHSI CyAHOM, TIOTaHUW eKinax (anarchic crew),
BIJICYTHICTh PATYBaJbHOI LUTIONKHU (PATYBAJIBHHUX 3aXOJlIB); IMporpamMa BUXOAY
13 KpH3H — 11e BUUepnyBaHHs Boau (bailout):

The designers of the good ship euro wanted to create the greatest liner of

the age. But <...> it was fit only for fair-weather sailing, with an

anarchic crew and no lifeboat. Its rules of economic seamanship were

rudimentary, and were broken anyway. When it struck a reef two years

ago, the water flooded one compartment after another [ECNM, 26 Nov
2010]

Americans must understand that the bailout <...> would help save everyone
from rising financial flood waters [WSJ, 27 Sep 2008]

Konuenryansna wmeragopa EK € ABAPIA TIOTAI'Y ynoniOHioe

¢diHaHCOBY cuctemy 110 MOTATY (the truck), akuil cXoauTh 3 perok (derail, off
the rails):
Wall Street and lenders have plenty to answer for, but it was Washington

and the political class that derailed this train. [GrDn, 27 Sep 2008]

Y Mexax KOpPENSATUBHOTO JOMEHY BIHA KOHIIENTyaJIbHI MeTadopu
EKOHOMIYHOI KPU3M crpykryposani 3a dpeiivom BIMCHKOBI JIIi. Tax,
y metadopuunomy mpoctopi koHrenty EKOHOMIYHA KPU3A B cyuacHomy
nepiojii 3aiKCOBAaHO BUTIYMAUEHHS KPHU3U SK «BUOYXY MKHUTJIOBOIO MiXypay
(housing bubble burst, collapse), BUTIyCKy IIIHHUX IanepiB, MO0 CIPOBOKYBaB
Kpu3y sIK «00oMOy ynoBiabHeHOI Ai» (Financial bomb <...> was ticking [NYT,

9 Aug 2007]); «30poro macoBoro ypaxkeHHs» (financial weapons of mass
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destruction), ik TIpoIIeC, MO «3aMyCTHB CITYCKOBHI MeXaHi3M». MamnoBaHuii Ha
xopemstuBHuil  dpeiim  BIMCBKOBI  [Ii, pedepenr KPU3A momymku
HAJISETHCST BINCHKOBUM apceHanoMm (armoury, a squirt gun, a bazooka) Tta
peryisipHUMU BilicbkaMu (forces); TICHXOJIOTIYHA HAIpyra B TMEpioja KpU3HU
YHOJIIOHIOETHCSI BIMCHKOBOMY TOJIOKEHHIO, KOJIM CYCIJI CTa€ BOPOTOM, a
KIHLIEBUI pe3yJbTaT BUMIPIOETbCA Tpymamu (corpses). Hanpuknan:

The subprime mortgage default crisis has triggered a global credit

crunch_and, <...> could lead to losses of one trillion dollars [ECNM, 3

June 2008]

The neighbor becomes the enemy. And then the knives come out. The

ultimate cost of this greed-wrought global crisis will not be scored in

foreclosures, but in corpses [NYT, 4 March 2009]

[lepexpecne manyBanHs pedpepenra EKOHOMIUHA KPU3A Ta
cknagHukiB kopenstuBHoro aoMmeny JIYXOBHE cnupaerscs Ha oOpa3-cxemy
EK3UCTEHLIA/TIPOLIEC. 'V cyomomeni  KVYJIBTYPA  mamyBaHHA
BIIOYBAETbCS  3TIHO  (PPEWMOBOrO  YCTPOK  KOHIIENTIB —  KOPEJATIB
JITEPATYPHUM TBIP, IT'€CA, ®UIbBM. VY cy6aomeni PEJIIISA
(MI®OJIOI'TA) BoHO € pe3ysbTaTOM IHTENEKTYaabHOI AISUIBHOCTI JIFOAMH, 110
0a3yeTbCsi Ha TPHUHINIL TUXOTOMIi: BHUIUISIOTBCS Tapu  (OHTOJOTIYHI
MPOTUCTABIICHHS) KOCMOC / XA0C, HOPMAIbHUL CMAH / HA038UYAlIHA CUMYayis,
3aKkoH / sukntouenns 1 T.1. — «federal justice / legal chaos, dream / nightmare» 1
T.a1. [16, c. 326-328], ski, HA AYMKY IOCIIJHHUKIB, aCOILIIOIOTHCA 3 YOTHpPMA
BEpIIHUKAMU ATIOKAMINCUCY 1 ONPEIMETHIOITh CTpaX Yy «KOJEKTHBOMY
HECBIJIOMOMY» IM€pIOJl «IEPMaHEHTHOI» Kpu3W. BianmosigHi wmetadopu
kounenty EKOHOMIYHA KPU3A (exonmomiunuii anoxanincuc, @inancosuii
apmacedoon) 0a3ylOThCsA Ha 17X T.3. €cXaTojoriuHoi cBigomocTi (P. Hime,
M. Xaiinerrep Ta iH.), HOMyaspHUX Ha mo4yaTKy 20 CT., 10 B Cy4acHHI Mepion
TpaHCHOPMYBAIIUCh B KYJbTYPOJIOTII B «e€Tal aroKaJiNTUYHOTO JAUCKYPCY».

3okpema, kopenstuBHmi  ¢peiim  BIBJIIMHE BYEHHS  aktuBye
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koHienTyanbHy Metadopy EK e CYJIHUU JIEHb, mo 06 €KTHBYE
KOHIENITyaJIbHI O3HAKM XPUCTUSHCTBA — TMOKapaHHS JIOJIMHU 3a TPIXU yepes
peniriiiii cuMBosiu Armageddon, Doomsday, economic Apocalypse, Judgment
Day, last days, the darkest days, revelation (mentanpauii mpoctip EK e
KIHELb CBITY). Hanpukna:

“I don’t want to be one of the pessimists who says the sky is falling, we re

going over a cliff, it’s doomsday,” Mr. Bruno said [NYT, 10 Apr 2008]

IcTopuune BapitoBaHHS cKJaqy MeTadop, 3aKOPIHEHUX B oOpa3-cxemi
®IBUYHUM OB’€EKT, MHOACHIOETHCS PO3BUTKOM TEXHIYHOTO IIPOTpecy: y
1930-x pokax — kopenstuBHuMu ¢perimamu € TIPUJIAJ] (TUCKWN),
I[TOJIOMKA TTPUJIAZAY, CIIOPY 1A, 110 akTUBYBaJIMCh HAa (POHI MOHATIMHOIO
nomeny TEXHIKA. Bouu o6’extuByBaniu pedepent KPU3Y sk Tucku, 1o
«CTHCKaIOTh BECh CBIT B CBOIX Kiiwax» (stiffen the grip, hold in the grip); six
CUCTEMHY MOJIOMKY (BIAKIIOYEHHS CBITJIa, Te4a B 1amMOi 1 T.11.):

... the crisis which has held the world in its grip since the end of 1929

could have been called a credit crisis when it began [FT, 4 April 1932]
We conclude there was a systemic breakdown in accountability and

ethics [FCIR]

The spectre of a cascade of failing economies from the Baltic to Turkey

was raised as a $16.5bn IMF bailout... [GrDn, 8 Oct 2008]

Y cydyacHOMy  €KOHOMIYHOMY  JHMCKYpCl  TaKOXX  aKTHUBYETbCS
xopenstuBHuit  dpeiiv TPAHCIIOPTHUIM 3ACIB (nomen TEXHIKA),
YTBOPIOKOYM BIAMOBIIHI KOHILENTYalbHI MeTadopH, 10 (HIKCYyIOTh crenudiuHi
BigminHocTi pedeperry EKOHOMIYHA KPU3A — ne aBTomMo6inb, 110
3anpaBiAOTh NAIUBOM (fuel up):

Currency speculation and currency crisis has_brought a number of countries

to the verge of default and dramatically fuelled the crisis [UNCTAD — FCM]

Meradopa EK € HEBECHE TUIO, 3adikcoBana y mepion Bemukoi

Henpecii, Butnymauye koHuent EKOHOMIUHA KPU3A Ha Tii nomeny
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ACTPOHOMIA sk matepianbHUil 00’€KT B KOCMIYHOMY MPOCTOPi: MaciiTabu
Kpu3u = 11e op0Oita HebecHoro Tina (orbit); eKOHOMIYHI TTOKa3HUKHU JOCITAIOTh
HWKYOi MEX1 = KOTHUPYBaHHS aKUId JOCATalOTh Haaupa (TOYKH, IPOTUIIEKHOI
3eHiTy). Hanpukmnan:

Of the four largest British concerns, two have so far remained outside the

orbit of the reductions [ECNM, 26 Oct 1929]

The average price of twelve American Industrial Common stocks which
had opened 1907 at 93,6 touched its nadir of 55.8 for the year in
November [FT, 10 March 1933]

Konuentyansui merapopyu EKOHOMIUHOI KPU3U, 3akopiHeHi Ha

ooOpaz-cxemi JKHMBA ICTOTA, ¢dopmyroTbCs NEpeXpecHUM MalyBaHHSIM
pebepenty EKOHOMIUYHA KPU3A 1 KOHIENTIB-KOPENATIB MOHSTIHHOTO
nomeny MEJIMIIMHA, Bouu nepconidpikyrore EKOHOMIYHY KPU3VY 3a
JIOTIOMOT OO0 KOPEJISTIBHUX bpeitmiB XBOPOFBA, JIIKYBAHHA,
OAYXXKAHHA, sxi cTpyKTypyrOTh MeTapOpUYHHI MPOCTIp KOHILENTY B
TEpMiHaX pO3MI3HABAaHHS Ta JIKyBaHHS XBOpoO. Tak, BHX1J 13 €KOHOMIYHOI
KpU3H, TOOTO mTpolec craliiizaiii €KOHOMIKH, — II€ «OAY>KaHHSD» (recover,
revival): 'y BapTOCTI TPOMHUCIOBUX aKI[Id CIOCTEPIra€ThCsl  «IOMITHE
HOJIMIICHHS», I[IHU Ha HA(Ty «IOBECENIIIaTny, BapTICTh Akl Ha IUIATUHY
«moxBasimanay. Hanpukman:

A measurable recovery was seen in industrial shares. QOils were more

cheerful on support from the Continent [ECNM, 16 Nov 1929]

In the mining markets Rhodesians regained a modicum of their former
activity, and a mild revival occurred in platinum shares [ECNM, 16 Nov
1929]

EKOHOMIYHA KPU3A crhpuiimMaetrhcsi sIK «3axXBOproBaHHs» (malady,

disease, ailment), o Mae CBOi PI3HOBUAM, CUMITOMHU (rot, fever, qualms,
weakness, weak, indigestion), xapakTtep mnepebdiry XxBopoOu (setback),

npodinaktuky (be immune from). Tak, OIIIHKY TNPUYMH Ta HACIIJIKIB
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€KOHOMIYHOI KPH3HM aKTyalli30BaHO 3a JOMOMOTrOI0 CHMIITOMIB IICHXIYHOI'O
posnany (acute depression, calamity, depressed, of a depressing character, dull,
gloom, hysteria, shock, panic Ta 1H.): CTaH PUHKY B MEPIOJ KPU3H — II€ CTaH
3HeBipH, MISBOCTI (gloom, dull, dullness), nenpecii (acute depression, of a
depressing character): Hanpuxnan:

The Foreign Railway market has remained in a state of acute depression

[NYT, 12 Dec 1929]

Kopenstusuuii nomen JIKOJAWMHA nepconipikye pepepent KPU3Y sx
JTIOUHY 3 TUNIOBUMU (Di3udHUMU Bajamu (face, heart), sika MOK€ BUKOHYBATH
b3uuH1 1ii (approach, arrive, bring about, come, draw into, nourish, raise) i
KOTHITUBHI (QYHKUI1 (present / raise a problem, interrupt); sK BOpPOXe
HaJaITOBaHY JIFOJUHY, 110 3/1aTHA 3alIKOIUTH (confront, threat, injury, strike,
hit); 3 kpu3oto 0oproThes (combat the crisis). Hanpukia:

If the authorities continue unwilling to listen to you_in the face of the

approaching crisis ...[NYT, 8 Dec 1931]

The crisis comes. The bread lines form [NYT, 8 Dec 1931]

We were animated by the mutual desire to examine thoroughly <...> the

various problems which the present crisis raises [NYT, 8 Dec 1931]

... the stock crisis would have hit the farmers a body blow during their

chief marketing season [NYT, 12 Dec 1929]

Throughout the world completely abnormal means have already been
seised upon to combat the crisis [FT, 4 Apr 1932]
Kopenstusui gomenn TBAPMHA ta POCJIMHA akrtyanizyroTh

pedepent sik arpecuBHy TBapuHy (B exkoHomimi CIIA Beamins cumBomizye
nornu6ieHns kpusu (bear market, bearish influence, bear movement), a buk —
Buxii 13 Hboro (a lack of bullish news, bull Stock Market). BinnosiaHo,
NICUXOJIOTIYHA peakIliss BKIAAHUKIB (MaHikKa) HAa OOMEXEHHS KPEAUTHHX
pecypciB (kpu3a) — 1€ MacoBa «BTeda ctaga» (cover stampede, a stampede of

frightened depositors), TPpUYUHU 1 HACIIIKKA KPU3M HAIUISAIOTHCS O3HAKAMHU
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pOCIMHI/IepeBa 3 KOPEHEBOIO i MTarOHOBOIO CUCTEMOIO:
All leading stocks fell to new low records for the entire bear market of
the past two years [FT, 18 Sep 1931]
The unprecedented number of bank failures in 1931 was due to a

stampede of frightened depositors [FT, 4 Apr 1932]

The French capitalist has been put to hard tests. Scarcely had he recovered

from his previous trials, when the German crisis cropped up [NYT, 8 Dec
1931]
A lush variety of causes lies at the root of the economic crisis of the

United States [FT, 7 Dec 1931]

BucnoBku. IlIpoBeneHe AOCHIIKEHHS CBITYUTh, 110 KOHIENTYyalbHI
mertahopu EKOHOMIYHA  KPU3A  ynopsiiakoBaHi  KOPEJISITUBHUMU
CTPYKTypaMu 3HaHb  pI3HOTO  CTYNEHIO CXEMHOCTI:  o0Opa3-cxemaMmu
(cymepopauHaTHUN piBEHB), TOMEHaMU Ta ¢peiimamu (0a30BHIl PIBEHB),
OJIMHUIIIMM MEHTAJIBHOTO TIpOoCcTOpy (CcyOopauHaTHHM piBeHb). Jliamazon
ICTOpUYHO  CTAaOUTBHHUX  KOPEJATIB  KOTHITUBHOI ~ MeTadopH  KOHIENTY
EKOHOMIYHA KPU3A B aHIJIOMOBHOMY EKOHOMIYHOMY JHCKYpPCI JBOX
rinobanbHuXx kpu3 XX — XXI cromite 06a3yerbesi mepeBakHO Ha oOpa3-cxemax
PVX, KOHTEWMHEP, EK3UCTEHIIIS (ITPOIIEC), ®I3UYHUN OB’€EKT Ta
iX cyOopAMHATHUX JIOMEHAaX, Ha TN SKUX aKTUBYIOThCS BIAMOBIIHI (hperiMu —
1CTOPUYH1 KOHCTAHTH, 3MiHA SIKMX 3a4iNa€e KUIbKICHI XapaKTEPUCTUKH.

IcTopuune BapilOBaHHS Jiana3ony KOTHITUBHHX metadop
EKOHOMIYHA KPU3A mnonsirae y 3HUKHEHH1 a00 MOsB1 HOBUX KOPEJIATIB, 110
dopmyroTh KOHKpeTHI MeTadopu. [IposBoM 3BykeHHS Aiama3oHy meTadop y
Cy4aCHOMY €KOHOMIYHOMY JIMUCKYPCI € BUX1J 3 Y)KUTKY KOPEJISITUBHUX (peiimiB
I[MPUITJIMB  (cy6bnmomen  HC  IIPUPOJJHOI'O  XAPAKTEPY) Ta
JITEPATYPHUM TBIP (cy6momen KYJIBTYPA), nomeny ACTPOHOMISI.
[ToroBHeHHs1 MmeTadpopuunoro aianazony konunenty EKOHOMIYHA KPU3A B

Cy4acHOMY €KOHOMIYHOMY JHUCKypci 3acBiguye mosiBa (peiimy [IYHAMI B
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cyonomeni HC IIPUPOJHOI'O XAPAKTEPY; ¢peiimie T[TOXEXA,
PATYBAJIbBHA  OIIEPALIA, ABAPIA HA AEC, EKOJIOI'TYHA
KATACTPO®A, ABTO- Tta ABIAKATACTPO®A vy cybmomeni HC
TEXHOT'EHHOI'O XAPAKTEPY; ¢peiimy TEPAKT y momeni BIMHA;
¢peitmi I'ECA, OUIBM y cyonomeni KYJIBTYPA; ¢peiimy EINIJIEMIA B
momeni MEJUIIAHA; ¢peiimy TPAHCIIOPTHUM 3ACIB y nomesi
TEXHIKA tTa HECMAUYHA ’KA y nomeHi XAPUYBAHHAL.

Opienraniiini koHuentyanbHi Metadopu, nepesaxxno EK € PYX BHU3,
30epiratoTh JIOMIHYBaHHS 32 4YACTOTHICTIO y MeTaopuyHOMY JIiara3oHi
EKOHOMIYHOI KPU3M B anrnomoBHoMy auckypci XX i XXI cT., Xoua ix
YyacTKa JIeHI0 3MEHIITY€EThCS B HAIII Yac.

OtpumaHi pe3yiabTaTH 1 BUCHOBKHM BIJIKpUBAIOTh TMEPCIEKTUBU IS
3aCTOCYBaHHsA 0araToOpiBHEBOI TEOPil KOHLENTyaldbHOI MeTadopu y BHUBUYEHHI
IHIMMX a0CTPAKTHUX KOHIIENTIB Yy MeEXKax JiaXpOHIYHOTO TMIIXOTy, IO
CIIpUSATUME SIK PO30yaOBI Teopii KOHIENTyalbHOI Meradopu, Tak 1

CTaHOBJICHHIO HOBOI'O HAYKOBOT'O HAMPAMY — ICTOPUYHOI JTIHIBOKOHIENTOJIOT1].
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